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For the Reading of the Torah
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There is none hke You, O Lord among the gods that are
worshlpped and there are no deeds like Yours. Your
kingdom is an everlasting kingdom, and Your dominion
endures through all generations.

MyH Yy 11Ty B T AR T oagp 1
DIPYI MYNE 1 7

The Lord rules; the Lord will reign for ever and ever. Lord,
give strength to Your people; Lord, bless Your people with
peace.

+ +

All rise
The Ark is opéned

Avinu, Malkeinu: A hundred generations have stood as we
do now before the open Ark. That they found in
themselves little merit, testifies to their humility. They
repented and amended their ways. They fell, only to rise
again, as they climbed toward the Light. Strong was the
faith of those who stood here before us, while we are of a
generation that has sought to dethrone You.

Many have said to the works of their hands: you are our
gods. Strange, then, to see the emptiness in' those who cast
You out! Strange to see the agonies of our time grow more
numerous and more intense, the more our worship centers
on ourselves, Strange that men and women grow smaller
without You, smaller without the faith that You are with

120

MORNING SERVICE I

them. We pray, therefore, that this day which yet restores
Your people, may help us come close to You, the living
God, the God of life. For You are with us whenever we
seek Your presence, You are absent only when we shut
You out, only when, full of ourselves, we leave no room
for You within our hearts.

We call you Avinu. As aloving parent, forgive our sins and
failings, and reach for us as we reach for You. We call
You Malkeinu. As a wise ruler, teach us to add our
strength to Your love, that we may redeem this world and
build Your Kingdom.

To this vision, to this possﬁ)lhty, to this task, we offer
ourselves anew.

+*

11951 11K

2% yow 135710 1R
Our Father, our King, hear our voice.

A129% KPR A7 WK
Our Father, our King, we have sinned against You.

s

aapw) whGiy Sy arky Yinn 217 11K

Our Father, our King, have compassion on us and on our
children.

Aryn 2y 3 3 172 A7 R

Our Father, our King, make an end 1o sickness, war, and
SJamine.

Arhyn Powm Y72 N73 1970 RN

Our Father, our King, make an end to all oppression.
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0270 BT HPA 13A0D 1370 AN
Our Father, our King, inscribe us for blessing in the Book of
Life.
JT20 M by wan 1abn wnax
Our Father, our King, let the new year be a good year for us.
Ao an W KPR 950 1K
QOur Father, our King, fill our hands with blessing.
DMDY0 113 TR D I[P 070 AR
AT TRM TP Ry Ty

Our Father, our King, be gracious and answer us, for we
have little merit. Treat us generously and with kindness, and
be our help.

DRRY TR DIPK N0 D DX
TRA) IRPM YWR) 11y KWl 07H7K? 100 Ny

The Lord, the Lord God is merciful and gracious, endless-
ly patient, loving, and true, showing mercy to thousands,
forgiving iniquity, transgression, and sin, and granting
pardon. '

R ‘.

The Torah s taken from the Ark
373 7o 3% apy v

O House of Jacob: come, let us walk by the light of the
Lord, '
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Praised be the One who in His holiness has given the Torah to
His people Israel.

+ *

e 1N 7 oK N oK yow
Hear, O Israel; the Lord is our God, the Lord is One! -

AnY R WITR AR 51Ty by K

Our God is One; our Lord is great; hely and awesome is His
name.

TN AY3T) RSRm TPRm 1Yo AY
RWaNniT) 720100 1 77 Y opwa 55 3
WK9G 539

Yours, Lord, is the greatness, the power, the glory, the victory,

and the majesty: for all that is in heaven and earth is Yours.
Yours is the kingdom, O Lord: You are supreme over all.

All are seated

+ &
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Most communities follow tradition in not reciting Avinu Mz‘al'kenu when Rosh Flashanah
or Yom Kippur falls on Shabbat because of the prayer's petitionary nafure. 456
For an alternative version see pages 457-460. For an interprefive version see page .
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COMMENTARY. Jews have traditionally not recited Awiny Mall‘eer?u on
Shabbat because Shabbat is a day of rest, a day focused on appreciation of
what we are and what we have. Work and need, and all dlscussmn:s of
them, including petitionary prayer, are out of place on Shabbat. Since
Aving Malkeny is entirely petitionary and specifically refers to parnasah,
earning a living, its use on Shabbat was excluded as early as the time of the
Mishnah (around the third century CE). DAT

AMIDAH/AVINU MALKENU/
52/ TRADITIONAL VERSION

AVINU MALKENU/

OUR CREATOR, OUR SOVEREIGN

The atk is opened.

Most communities follow tradition in not reciting Avinu Malkenu avhen Rosh Hashanah
of Yo Kippur falls on Shabbat because of the prayer’s petitionary nature.
For an alternative version see pages 457-460. For an interpretive version see page 456,

Our creator, our sovereign, we have done wrong in your
presence.

Our creator, our sovereign, we have no one to rule over us
but you.

Our creator, our sovereign, help us for the honor of your name,

Qur creator, our sovereign, renew for us a good year.

Our creator, our sovereign, nullify the plans of any who may
seek to do us harm.

Our creator, our sovereign, grant forgiveness and atonement
for all of our transgressions.

Our creator, our sovereign, help us to return wholeheartedly
into your presence.

Our creator, our sovereign, send thorough healing to all those
who ail.

Our creator, our sovereign, inscribe us for good fortune in
the Book of Life.

Our creator, our sovereign, inscribe us in the Book of
Redemption and Salvation.

Our creator, our sovereign, inscribe us in the Book of
Sustenance and Livelihood.

Qur creator, our sovereign, inscribe us in the Book of Merit.

Our creator, our sovereign, inscribe us in the Book of
Forgiveness and Atonement.

Our creator, our sovereign, let grow for us the tree of
imminent redemption.
e p o

DrrasH. The Aviny Malkenu prayer gives us permission to open up our
deepest yearnings to the Universal One. By allowing our yearnings, often
hidden even from ourselves, to emerge, we are taking a first step toward
achieving an inner balance which will enable us to move forward toward

wholeness, D.B.
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103K Y 9397 313%n Mvax Our creator, our sovereign, remembef us, though we are made
=}

2B I99IV-9Y1 305y Ying n3hn 1 of dust. o .
LTt ’ SHooonw T TREE T - Ouwr creator, our sovereign, be merciful to us and to all our
WTR OUT9Y o 1A Ay ndbn wdr offspring.
X bk "1‘13;}}]"?‘1'1-.3‘,:{ N '{3_7?:)'7 vy -'}J?;??_J 5}1"325 Our creator, our sovereign, act in memory of all those who
' L1375y ' have been killed while honoring your name.
S . < < fr il o - Our creator, our sovereign, act in honor of your great
TP NRY AWY WYL NI PR Y NI ‘qu'l?@ IR and mighty, awe-inspiring name, which has been called
:’IJ@"W“IH] 'TDﬁ] out over us for our protection.

Our creator, our sovereign, be gracious with us and respond

Avinu malkenu honenu va'anenu ki eyn banu ma’asim : to us, for we have no deeds to justify us; deal with us

asey imanu tzedakah vahesed vehoshi’entr. : in righteousness and love, and save us now.

Continue on page 462, - Contitue on page 461.

COMMENTARY. In Avinu Malkens we seek the strength to do justice, the COMMENTARY. Perhaps more than any other prayer, Aviny Mafkeny invokes
inner harmony needed to find forgiveness, and the acceptance of the small - the image of a long-bearded king sitting in judgment upon his throne.
place we have amidst the tumult of the world. It is in that context that we How many are the ways that this image can trouble us! Some Jews are
express the hopes embodied in this prayer. Whether or not the worshipper - struggling to recover from the harsh judgments of parents or peers, or
chooses to change the words of Aviny Malkeny, the fervently expressed from harsh self-judgments. Some are struggling to escape the transcendent
pleas it contains transcend the constraints of time and place. DAT . inagery of God and replace it with the divine within. Some have rouble

. with the maleness of the image.
Drrast. Divine love, 101/ fesed, makes it possible to take the next

personal step of continuing our efforts after finding that our deeds have - Despite these very real difficulties, there is a powerful core of truth in the
once again failed to measure up to our own expectations. It is in taking - Avinu Malkeny that transcends the trouble many of us have with its
that step, made possible by 1on /love, that we find salvation, JAS. imagery: we must grapple with standards of justice that are external to us.
- Social responsibility is not merely a matter of personal conscience.
Chanting the Avinu Malkeny reminds us of standards by which we ought

:10 judge ourselves,

~Burthermore, it reminds us of forces infinitely greater than ourselves upon
which our very lives depend. While our lives depend upon our inner
resources, we cannot exist without the aid of natural and social forces,
owing who we are means accepting the limits of our power and
“knowledge and the inevitability of our dependency. DAT
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+IDY 9IROD IToR 1Py o _
¥Tio T Ty oorha ) ur source, our God, we have done wrong in your presence,
’”@3 N?R T?D -'IJ? 'R '1:,':1’715 nnp D : Our source, our God, we have no one to rule over us but you.
']?3'(? '[5_??5'? ’11?:33_7 nwy ’IJ"?'?;_@ ’lf]ﬁi?'r? < Qur source, our God, help us for the honor of your name.
172 nw "13"_?3,7 R ‘ll’fl"??f; '"lﬁ"li??? Our source, our God, renew for us a good year.
:’ll"_j:"'lN nyy 797 ']J’ﬁ’?N ’13'1117?,3 , Our source, our God, nullify the plans of any who may scck

to do us harm.

:’lJ"f}'ﬁJiZ'bg? ‘?B?J'l TII_?? 13~ﬁ'7x ’IJTIP?? _ Our source, our God, grant forgiveness and atonement for all of
::Isj?'y mg'?qj n;qw;:]g uﬁsma ';;pﬁ‘m qﬁjpp our transgressions. .
:D"'?‘II'IY? ﬂ?_;’?W PRI TT’Z'@? 'l:l"ﬁ'?N qﬁ‘li?@ _. Our source, our God, help us to return whéleheartedly into

your presence.

+0"230 0" 156:," 135’“2 “’ﬁ‘?x mip A Our source, our God, send thorough healing to all those
sIYIL™ PR 9992 1IND WwivR Wiipn who ail. .
- :..‘12?1?2-! TIQ;'IQ 196? ‘!me; 'IJ"ﬁ'?N ’lﬁji?@ - Our source, our God, inscribe us for good fortune in the

Book of Life,
Our source, our God, inscribe us in the Book of Redemption
NOTE. Wwn%R 7t/ Mekorenu  Eloheynu/Qur source, our God. This and Salvation.
alternative version changes the first two words of each line from “Our
creator, our sovereign” to “Our source, our God.” Many other versions
can be constructed to reflect different theological outlooks and ethical
concerns, This can be done by selecting one word from each group below
to form the introductory phrase.

Our source, our God, inscribe us in the Book of Sustenance
and Lmahhoocl.‘_:>

I Imeynu AR Qur mother
Eloheynu W% Our God
Mekorenu ’llﬁ}lf?@ Our source
Avinu ’11’535 Qur creator (literally, father)
Shehinatenu -uf_n;*;tp‘ Qur presence
II  Malkatenu M3 Our queen
Shebashamayim D??_Sl?;!y In heaven
Atartenu ‘1:1?]'!!93_?: Our crown
Shehinatenu -‘llﬁg’plp Qur presence
Malkenu 1370 Our sovercign
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Avinu malkenu honenu va’anenu ki eyn banu ma’asim
asey imanu tzedakah vahesed vehoshi’enu.
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Our source, our God, inscribe us in the Book of Merit.

"Qur source, our God, inscribe us in the Book of Forgiveness and

Atonement.

Our source, our God, let grow for us the tree of imminent
redemption.

Our source, our God, remember us, though we are made of dust.

Our source, our God, be merciful to us and to all our offspring.

Our source, our God, act in memory of all those who have
been killed while honoring your name.

Our source, our God, act in honor of your great, mighty, and
awe-inspiring name, which has been called out over us for
our protection.

Our creator, our sovereign, be gracious with us and respond
to us, for we have no deeds to justify us; deal with us in
righteousness and love, and save us now.

Kavanas. Our father/ mother/ parent evokes a mood of closeness, caring
and intimacy, Our king/queen/ruler elicits the qualities of power,
distance and setting limits, We pour out our hearts in the hope:that tender
concern will balance with the exercise of power, that they wilt join on our
behalf to heal us, our community, our world. SPW.
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